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CRONICA GENERAL

Omple aquesta quinzena un seguit de desgracies
que han afligit 4 algunes comarques d'Espanya, y
encara que ben coneguda y descrita ab tots sos de-
talls la intensitat y grandor de la catdstrofe, no po-
dem dispensarnos de consagrarhi preferentment la
atencio en la acostumada revista, pera no mancar 4
la obligacié que la nostra tasca'ns imposa. Enla nit
del 11 del present, per les abundoses plujes engro-
xida la corrent del rfu Amarguillo, anegd varis po-
bles de la provincia de Toledo, produhinthi pér-
dues les més considerables: Consuegra, Villafranca
de los Caballeros, Camunias, Tembleque, Turleque
y Urda, situats en la conea del riu dessus dit, senti-
ren tots ells los electes desastrosos del temporal,
encara que més sortosos los tres darrers sols pér-
dues materials deurdn plorar; perd hont lo dol obra
d’una manera especial, fou en la primera de las es-
mentades viles, que ha sofert més que cap altra lo
pes de la catdstrofe; victima ja fa més de trenta
anys d'una inundacié per lestil, calamitats 4 que la
t¢ exposada sa situacié relativament al rfu, ha vis-
tes ara en runes, podem dir totes ses cases, de cons-
truccié massa feble pera no doblegarse als embats
de la corrent; lo nombre de morts s'ha fet pujar 4
mil cinchcents, y s'han relatat detalls esgarrifosos.
També¢ han sofert danys en alguns de sos indrets
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les provincies de Ciudad-Real y Almerfa; en aques-
ta darrera, la capital essent inundada en curta estona
per les aygues que 4 torrents baxavan le les ves-
sants del Nort; no’s te recort alli d'una cosa igual:
la forsa de la inundacio enfonzava les cases y s'en-
duya les persones, essent impossible acudir en au-
xili de tots los que’'n clamavan; en quant 4 las pér-
duas materials no’s pot negar que son grandissi-
mes, en especial en los pobles, ahont esborrada la
propietat resta en son lloch la més llastimosa mise-
ria. A Valencia la horta fou coberta tota per l'ay-
gua y molts edificis de la capital ne foren invadits,
haventhi també algunes desgracies personals; no son
pochs los pobles valencians que han vistes ses cu-
llites perdudes per efecte del temporal que demunt
d’ells descarregd, omplit de desolacio 4 1lurs vehins.

Les proporcions verament esferehidores de les
inundacions relatades han desviat la atencio d'al-
tres punts també perjudicats, y n6 poch, com les
poblacions de Giloca y Barbastro, als quals sembla
de lley allargar la protcgeié concedida als pobles
desgraciats de Castella, Andalucia y Valencia, com
diu s’han proposat demanar los representants en
las Corts per aquella regio.

Ab tot axd'ns manca encara parlar de les calami-
tats de dintre casa, que no per poques en nombre
dexdren de causar grans perjudicis: un ayguat com
lo de Tarrés, en la plana del Urgell, que malmeté
les cullites de blat, vi, oli, forratjes y fruyts, arra-
sant camps y vinyes y buydant magatzéms de tota
mena, ja no cal dir si serd digne d'atraure les mira-
des dels qui ab eristiana diligencia acuden al auxili
dels desgraciats pe'ls temporals darrers, y encara,
alabat sfa Deu, que no s’han de comptar desgracies
personals; no’s pot dir lo mateix del temporal de
Gandesa, que costd malauradament algunes victi-
mes. No s’enclou tot aquit’ls pobres habitants de
Puigecercds, demanan ab gran urgencia l'acabament
de les obres de reconstruccio, pera posar fi d'una
vegada d 'estat anguniés 4 que’s troban redubhits,
havent de viure en les quadres dels animals, ab greu
perill llur salut. La suscripei6 oficial pera auxiliar als
pobles inundats se fi unicament pera les provincies
de Toledo, Almeria y Valencia, sense poderse es-
mersar en favor de cap altre’ls medis per ella aple-
gats. Pera suplir 4 4 la mesquinesa y estretor de
aquest criteri, corporacions oficials y privades han
volgut, al oferir & recullir almoynes pera Consue-
gra y Almerfa, destinarne també als desgraciats de
Tarrés y Gandesa y 4 la reconstruecio de Puigeer-
cos. Una de les primeres d acordar lo darrer ha es-
tat, entre’ls cossos de cardcter oficial, I’Ajuntament
de Barcelona, qui ho feu 4 proposta del regidor se-
nyor Maluquer, una associaci¢ privada, 1'Ateneo
Obrer ab les demds 4 €ll unides pera aquell objecte,
ha donat un exemple semblant, digne d’ésser seguit
per totes les corporacions catalanes.

:Queé ho deu fer que de nosaltres ningt s'en re-
corda? Potser se creuhen que cap calamitat pot afli-
girnos, & més abiat que ab les nostres soles forses
sabrém posarhi remey; si es aquest realment lo mo-
tin de aytal indiferencia, no'’s pot dir que sia del
tot errat; es ben cert, per més que diga algt, que
la nostra terra no ho es de pidolayres y que, fins
abatuts y tot per culpa d'un ¢ altre, arribém ab la
nostra caritat alld ahont no poden los nostres ger-
mans; que axi com la fé f4 moure 4 les montanyes,
la bona voluntat les arrasa v torna planer lo cami
més plé d'entrebanchs y de costers.

&
® &

Tant mateix comensa jd d passar de la ratlla los
accidents y desgracies tan freqiients de poch hd en
les vies de ferre: una estadistica que n’han portat
los diaris, n'assenyala res menys que sexanta cinch
en setanta dos dies, del 14 de juny, en que s'enfon-
sa'l pont sobre'l Berg & Mamnchenstein (Suissa), al
26 d'agost darrer, fetxa del descarrilament en Pri-
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ves (Fransa). En tots aquets accidents hi hagué
doscents cinquanta sis morts y noucents setanta un
ferits, entre graves y leves. Ja's dexa entendre que
ax6 es en los carrils d’Europa y Ameérica, man-
canthi emper6 en la llista’ls succehits aqui en Es-
panya, que per aquest canté mirada, jd's retira una
mica als Estats que fan més goig. Enaquesta mesa-
da n'hi hagué dos més: un prop 4 l'estacié de Cas-
tillejo, en la linea de Madrit 4 Valencia; hi mori un
subquefe y foren ferits gravement alguns del perso-
nal. L'altre accident més recent y de major grave-
tat es lo xoch dels trens exprés sortit de Sant Se-
bastidn y mixto de Madrit, lo qual succehi prop de
Burgos y dond lloch 4 moltes victimes. No escau 4
nosaltres lo pretendre cercar la raho general que
explique la continuitat de catdstrofes d'aquest gen-
re; sols debém donarne compte, tot planyentnos, de
que no's procure trobar lo medi d’evitarles o ferles
menys freqiients; cosa que ara va 4 fer lo Gobern
d'Espanya, que no més se belluga quan ocorre algu-
na desgracia, que potser haurfa estat estalviada ab
un xich més de prudencia.

::=$=i=

Aquesta cronica ve 4 tenir un cert tirat de ne-
crologfa, que no esborra del tot lo que per punt
final volém consignarhi: es la celebracio del meeting
que convocat pe’l Foment del Travall Nacional, se
efectud en lo Principal, lo dia 13 d’'aquest mateix
mes; pera fer ressortir les desventatjes que ha de
donar lo tractat de les Antilles ab los Estats-Units,
als interessos de la penfnsula com als cubans mate-
xos. Aquesta manifestacio té de tot: trista, quan un
considera que la gestio oficial, que haurfa d'ésser
vetlladora diligent pe’l bé de la patria, aquf en lo
nostre pafs deu figurar entre les calamitats y desgra-
cies que’ns afligexen; consoladora, per altra part, en
quant es vera expressio de les forses vives del ma-
teix pafs, que venen d fer veure als qui encara no
ho hajan vist prou, que ja seria hora de comensar
d fer alguna cosa pera triurens del demunt aquella
plaga. En l'acte memorat parlaren varis senyors,
posant en clar tot lo dolent del conveni en giiestio,
y foren sumament aplaudits, Una cosa no's pot
aprobar als oradors: 1'us de la llengua forastera en
sos parlaments; catald’l disertant y dirigintse 4 un
ptiblich catald en llengua que no es la de casa, nos
apar com si fes comedia 0 cumplis, per freda cere-
monia, ab compromisos al exposar ses rahons; als
oyents també'ls ho deu semblar, per quant 4 I'inich
que parld en catald en lo meeting, lo senyor Alsina
en nom de la «Lliga de Catalunyas, I'hi dispensd
una expontdnea y fervorosa mostra d’aprobacio al
primer mot per ell pronunciat.

Una sola excepcid’s noti en la apreciacié del
tractat: un senyor diputat provincial, afiliat 4 la
colla dels que ara manan, vingué 4 dir que’l conve-
ni no era bo, peré sf indispensable, pera estalviar
un mal major. Tot lo errat de semblant assercio, ho
demostrd cumplidament d la concurrenciaab aquest
intent aplegada en la «Lliga de Catalunya» I'ilus-
trat enginyer industrial D. Manel Folguera, endu-
hentsen com 4 premi ben merescut de sa noble
tasca, moltes enhorabones y picaments de mans.

ExricH LAPORTA.

NOSTRES GRABATS

Flor de joventut.

Es una fantasfa de noya de quinz’anys que, corrent ajo-
gassada pe'l camp, s'embriaga ab las flors y ab I'ayre tebi,
y s'engarlanda tot’ella capritxosament, voltant son cos y
sa testa de brancas aponcelladas y de frescosas fullas. Al
passarli aprop, se sent una ratxada de joventut, de flors y
de alegria.
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$Qué contestaré?.....

Lo dubte d'aquesta noya 1'han passat un dfa 6 altre la
major part. A una declaracié amorosa, apassionada, d'un
jove 4 mitx conéxer, ¢qué se li ha de respondre? ¢Serd un
amor verdader? Y en lo cor de la noya, ;qué hi hd de real
en aquesta primerenca?

Entre las flors,

En totas las classes de la societat es peculiar de la
dona 1'aficid 4 las flors; no dexa de pagarhi tribut I’
aristocrdtica damisela qu'en mitx d'una festa acut 4 la ga-
leria 4 cullirne una per sustituhir un adorno perdut tot ba-
llant, Axd, si 4 més de las flors no hi hd algun paperet en-

tre las espinas qu'esgarranxan son guant.

L'hereu Subird.

Un'altra composicid del Sr. Cabrinety ilustrant un capi.
tol de la novela del Sr. Bosch de la Trinxeria. Ab lo que
fard onze l'acabarém en lo numero vinent.

Sorpresa alegre.

De segur que no l'esperava tan abiat al promes; y I'ale-
gria d’ovirarlo enlla de la planz cdm va pujant ab aquel
ayre que tan bé 1i escau, tot mudat y pulit, se li retrata d
la cara, en los ulls que li riuhen, en la boca que'l crida, en
los brassos que l'esperan. Es una figura pintada de md de
mestre, y qu'expressa bé tot lo que I'autor s'ha proposat.

Calongs.

Es aquesta una vila del Ampurdd, situada entre Castell
d’Aro y Palamos, ab tres mil y tants habitants, que te so-
bre un puig 4 la vora del mar una barriada, la de Sant An-
toni, hont s"han trobat restos romans y hont 4 l'edat mitja-
na hi hagué un convent de monjas,

Sa principal produccio es lo suro y sa industria més im-
portant la tapera. No te avuy cap carretera, y solsament
uns mals camins vehinals 1i permeten comnnicarse ab Sant
feliu de Guixols, Palamos, Palafrugell y La Bisbal, que son
las poblacions properes de més importancia.

Respecte el Castell de Calonge, podem dir qu’ es un gran
edifici bastant ben conservat y tan espayés qu'avuy dia
conté, entre altras, la basa de la vila ab totas sas depen-
dencias, un Casino ab son teatre, y una gran sala de ball,
En quant 4 sa antiguedat, véjas lo gue’n diu en Pella ensa
Historia del Ampurdin, pigind 628:

«Sona Calonge per primera vegada en l'any 078; co-
rresponia en part als dominis del monastir de Sr. Feliu de
Guixols y en les contestacions que los monjos tingueren
ab Oliver Bernat de Pals s’en fd mencié: després fou resti-
tuhit y donat en féu d la familia dels Gaufrets de Fanals
(platja vehina), pero los drets y propietats de l'esglesia de
§. Marti (qu’es la parroquia) permanesqueren en poder del
Bisbe y després del Capitol de Gerona. Després del segle
XII lo Castell de Calonge passa i poder dels reys d'Aragd,
los quins lo donaren en féu 4 varis senyors que per ell los
prestaren homenatge y mes en 1268 logrd la facultat de
celebrarhi mercats los divendres de cada setmana. Pere'l
gran l'agregd 4 la batllia de Palamos.»

Chicago. Exposicio Universal de 1893.
Vista panordmica. Lo Pabelld de I'Administracio.

Hem d'agrahir 4 la Junta d'aquesta Exposicio, que pro-
met ser grandiosa com tot lo daquell pais la remesa dels
croquis dels principals edificis que hi han de figurar y qual
constriccio estd ja comensada, junt ab una apuntacio de la
vista panordmica d’aquell concurs.

Per avuy doném d conéxer aquesta vista y’l pabello del’
Administricio, de proporcions molt elegants, y dexém per
altres nimeros vinents alguns dels palaus que presentan
aspecte verdaderament monumental.

TRADICIONS RELIGIOSAS DE CAT ALUNYA
SANT BARTOMEU

Prop de Greixenturri, per la part de llevant hi hd
la capella del Apostol Sant Bartomeu; en la que
servi de parroquia quan lo terratremol de 1428. Tird
4 terra la de Sant Cristofol, com havem dit 4 la tra-
dicio de la Mare de Deu del Remey; dita Imatge
fou trobada de la seglient manera:

Va notar I'amo del mas Fébrega, avuy Sitjar, que
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totas las cabras que s'alsavan pera mentjar algunas
fullas d'un roure vell que hi havia en lo lloch ma-
teix ahont avuy s'hi veu la capella, quedavan cegas
al moment. Sorprés del fet y no podentho creure
casual 4 causa del gran nombre de cabras 4 que va
succehir, feu estellar lo roure que van trobar vuyt
y ab I'Imatge del Sant Apdstol Bartomeu al cor.

Admirat al veure la Imatge, y tenint per cert que
volfa ésser venerat en lo mateix lloch, va fer alsar
la capella que encara avuy dfa s’hi troba, solsament
que la Imatge no hi es. Desaparegué al comens del
segle xvii, sense que may més se n’haja sapigut
res, trobantse avuy en lo seu lloch un quadro fet
per en Francisco Basil, pintor d’Olot, que repre-
senta lo martiri del Sant, y en un racé del mateix,
lo prodigiés fet de las cabras.

Lo que si se conserva encara, es un tros de tronch
del roure que’s veu en lo finestral, que en forma de
creu hi hd al enfront de la capella.

LA CAMPANA DE LA MARE DE DEU DEL MONT

Contan que veyent Fra Falgas, que l'ermita de
la Mare de Deu del Mont no tenfa campana, and 4
captarla 4 Girona. Trobant 4 un courer que acaba-
va de fondre 'n una li demand, y aquest li va res-
pondre que se la endugués si podia.

Va agafarla ab lo mateix desembards que si fos
una campaneta de missa, y enduhéntsela, passd
prop d'una era ahont batian blat v en demand per
I'amor de Deu, los batedors se'n van riure, oferintli
que si podia endirsel n'hi omplirian la campana
que portava., ‘

Aboca que abocards quarteras, diu que n'hi van
cabre set, s'omplf la campana, y prenentla ab nou
alé com si no s’hi hagués afegit gota de pes, pujd
la costa fins al santuari ahont després d’abocar lo
blat al graner, la penjd al campanar, y vinga ferla
tocar ab grans repichs de festa.

Son molts los pobles de Catalunya que contan
aquesta tradici6 ab algunas variants, y fan d Fra
Falgas fill del poble. A Vallfogona diuhen que es
d'ell la tomba que hi hd 4 I'entrada de ]’fzsglesm, y
es ja de molt antich que’s din:—A I'esglesia de .Vall-
fogona no hi entrards ni n'exirds sens que trapitges
la tombla de Fra Falgas.

NOSTRA SENYORA DEL REMEY DE GREIXENTURRI

Greixenturri es un lloch petit del bisbat de Gi.
rona, toca pe'l Nortab Camprodén y Llands, ab la
vall del Bach per llevant, y mitxdia, y 4 ponent, ab
Sant Pau de Seguries y'l rfu Ter. Hi hd una esgle-
sia dedicada 4 Sant Cristofol, ahont s’hi venera una
Imatge de la Mare de Deu, avuy anomenada df':l
Remey, coneguda abans per la del Forat y de més
antich ab lo nom de Greixenturri. Fou trobada als
fonaments de lasmu rallas del castell de Greixentur-
ri, anomenat també del Moro, per D. Ramoén de
Puigpardines en 1331, quan al reedificarne part, re-
mogué los fonaments de las mitx ruinadas parets
de tanca del mateix. Dit castell est4 situat prop de
I'esglesia de Sant Cristofol, tirant cap al Nort, 4
I'altre banda del torrent que en aquell temps era
aroomenat de Greixenturrell.

Agrahits 4 favor tan senyalat, los senyors del cas-
tell i feren una petita capelleta al mateix lloch
ahont va ser trobada, essent molt venerada per tot-
hom y coneguda ab lo nom de la Mare de Deu de
Greixenturri.

Lo terratremol de 1428 que aterrd part dellcas.
tell y capella, moltas casas del voltant y I'esglesia de
Sant Cristofol, fou causa de que quedés aquell aban-
donat, ahont per altre part feya ja molt temps que
no hi habitavan los senyors ni hi residia lo benefi-
ciat que cuydava de la Verge, y tingueren los ve-
hins del lloch d’anar 4 complir ab los preceptes re-
ligiosos 4 la capella de Sant Bartomeu, de la que
parlarém després. Axo produhf un refredament en
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la devoci6 que tenfan abans 4 la Verge de Greixen-
turri. Dexats completament castell y capella anaren
enderrocantse y més tart serviren de cau 4 bando-
lers, fins que 4 I'any 1554 va ser acabada d’aterrar
per manament del Marqués de Tarifa.

La Imatge fou recullida per una persona piadosa
del vehinat y dipositada 4 la ja reedificada esglesia
de Sant Cristofol, en un ninxo que feren 4 I'esquer-
ra del altar del Sant, y desde allavors fou coneguda
ab lonom de la Mare de Den del Forat. Axfs van
passar prop de tres segles, arreconada sempre v sens
que hi tinguessen gota de devocio, fins que al co-
mensar del xvn1 un vehi devot obtingué per la seva
intercessio la cura del seu mal, agrahit, va netejarla
de la pols, adornarla ab flors, y encéndrehi algun
ciri; abiat corregué la nova, y foren tantas las per-
sonas que li demanaren mercés y's vegeren afavo-
ridas per sa proteccio, tants los remeys quen logra-
ren, que’s comensd 4 invocarla ab lo nom de la
Mare de Deu del Remey. Llavors varen ferli un al-
tar al costat del ninxo ahont havia estat per tant de
temps, y and crexent ab tanta de manera la devocio
d la dita Imatge, que 4 P'any 1843, fou precfs en-
grandir T'esglesia, y ab ocasi6 de fer nou altar
major que seguf dedicat 4 Sant Cristofol, van po-
sarhi també la Imatge de la Verge en un precios
camaril al que s'hi puja per cada costat d’altar, y
ahont se hi veuhen un gran nombre de presentallas
en penyora de que no han quedat sens fruyt los
prechs dels que hi han anat 4 demanarli gracias (1).

SANT MIQUEL DEI FAY

Prop de I'esglesieta de Sant Miquel del Fay, com
4 cosa d'un quart escis, passant per sota la cas-
cada, hi hd una petita capella ab I'Imatge del glo-
rios Sant Miquel; es tota daurada, llevat d'una
cama per hont va agafarla lo bou que la trobd en lo
mateix lloch ahont avuy hi hd la capella, que va
quedar negre. Lo pastor que la recul'{ 1i alsi una
ristega capelleta de tronchs y fulleraca.

Abiat corregué la veu de la Santa troballa, y
atrets per ella, y per la quietut y soletat del lloch,
hi fundaren un convent ab lo tftol de solitaris de
San Victor, al que pertenesqué lo comte d’Ausona
Guillém Berenguer, fill de Berenguer Ramén I que
ho fou de Barcelona, qui renuncid lo seu comtat
pera dedicarse 4 la vida contemplativa d’aquells
sants varons.

Moltas vegadas probaren de daurar la cama que
havia quedat negre, sense conseguirho may per més
probas que fessen,

SANT PERE DE CASSERRAS

A una hora poch més & menos del poble de Ro-
da hi havfa en altre temps un monastir de monjos
Cluniacenses, que es la ordre més antiga. de totas
aquellas congregacions que van unir ¥ sometre 4
la matexa regla y 4 un superior comt varis monas-
tirs independents, ordre que ha donat tres papas d
la Iglesia: Gregori VII, Urbd 11 y Pascual II, 4 més
d’un gran nombre de cardenals y bisbes, 4 la que
pertenesqueren don Bernart y don Rodrigo, bishes
respectius de Toledo y Sant Jaume de Galicia que
tanta influencia van tenir 4 Espanya. Estava dedi-
cat dit monastir 4 Sant Pere y degué sa fundacié 4
un fet tan estrany com portentos que la tradicio ha
conservat y es de la segiient manera:

Don Bermunt, vescomte de Cardona, tingué un
fill que als tres dias de haver nascut va parlar,
dihent ab veu clara y precisa que no viurfa més
que trenta dias, y ordend que després de mort lo
posessen en una caxeta sobre de un cavall y I'en-
terressen al lloch ahont l'animal, sense pressi6 de

(v) Végis la obra del mateix titol que aguesta tradicié de Mossen
Pau Parassols, Prebere.
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cap mena lo dugués, manant edificar en lo mateix
lloch ahont fos enterrat un monastir baix la advo-
cacié de Sant Pere, Los vescomtes van cumplir la
voluntat divina manifestada per la paraula del nen,
¥ posant lo seu cos sobre un cavall lo van soltar.
Desde’l cagtell de Toles, prop de Rupit, ahont
vivian y ahont la criatura va morir, que era propie-
tat dels vescomtes, and 'animal fins 4 Casserras, y
aturdntsehi, demostrd ésser lo lloch triat pera que
hi edifiquessen 1o monastir, com axis ho cumpliren.

Lo seu cos fou depositat entre moltas reliquias
de sants en un armari clos ab doble porta a la part
del Evangeli del presbiteri de ]a iglesia, ahont en-
cara avuy dia s'hi conserva fet mémia pero sense
cap.

Lo monastir dexd d'existir 4 P'any 1573, v dos
anys després, per donacié del rey Felip 11 y butlla
del papa Gregori XIII pass 4 ser dels jesuitas de
Bethlém, de Barcelona, fins 4 1767 que van dsser
expulsats y's va vendre 4 un hisendat de Roda.
Avuy dia fins ni als diumenges s'hi diu missa.

J. 8. pE FAprecas (Agna de Valldaura).

(DEL LLIBRE INEDIT ¢ MARINAS3)

Vina aqui, esposa; lo sol no hi toca,
lo garbi hi tira 'ale del mar;

bull ja la terra, crema la roca

y l'ayre costa de respirar.

Devades volas damunt I'onada,

la calda axafa y estds cansada,

lo peix no corre, ma dolsa aymada,
vina qu'es I'hora de festejar.

Obra sa boca la fresca cala,
mansas las onas moren sufinment;
apa, m'aymia, I'iltim cop d'ala,
que creme are, lo sol roént,

¢Veus nostra celda? tot sorra fina;
per capsalera blanca petxina,
fonolls y murtres fan de cortina

que mou y arruga lo bes del vent.

L'amor, esposa, vola per 'ayre;

si 'ayre es tebi, vola mellor,

grata li es 'ombra, cerca la flayre,
dexa’l bullici, fuig la remor.

Rep tot mon ésser, ab ma hesada,
aqui ahont no arriba la marretxada,
d l'ombra fresca de 'enramada
Huny de la fressa de la maror.—

Lo vent que ofa tot lo que’s deyan,
s'enduya besos cap 4 la mar,

fullas de murtre dintre’l nin queyan,
pols d'or flayrosa del fonollar.

Lo vent crexia, fort udolava,

lo grop terrible s'adelantava,

la mar enfora ja cabrejava

y entre las rocas jquin polsejar]

Sobre la cala petd una onada
fonolls y murtres arrabassant,

y enlre sa espuma negre y crestada
duas aus blancas va gronxolant.
Altres que s'alsan més horrorosas
en lluyta horrible topant fiisosas
prenen y dexan las aus hermosas

que & flor d'espuma venen y van.

Al caure'l dia, lo grop amansa
guayta al cap vespre I'hermos estel;
mariner, tingas en Den confiansa,

ja romp tranquila la mar crudel,

A trench d'albada l'ona es blavosa,
la roea humida, la platjia hermosa;
d'or se tenyexen los mivols rosa

ila mar qu’es bellal, jqu'es blau lo cell

FErRrRAN AGULLG v Vinarg,
1890
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Miss Lucy rebia cada dia en son hotel
un hermds ram de flors raras, enviat per en
Ramon. La nit de son benefici li regala un
brassalet de brillants de gran valor.

Aquesta lo feu bojejar alguns dias; mes &
la fi acced{ a las suplicas del seu enamorat.

Ella y una escudera, amiga seva, accep-
taren d’en Ramon y d’un amich seu, un so-
par, en cabinet reservat, al restaurant de
Franca; sopar de plats escullits, arregat
de vins de primera marca, sens oblidar /e
Clicot frappé; vera partie carrée que havia
de tenir las conseqliencias que’s suposa.

Era la vigilia de Reys. Havent dinat, en
Ramon s'alsid de taula; anava per encendre
una breva.

—iQue no vols pendre cafér—li diguéla
Dolors.

—ijAyl.... creya haverlo prés.

—iDeu meu! jqué distret estas!—

En Ramon se torna sentar.

La cambrera porta la safata ab duas xi-
cras de porcelana del Japon, cafetera, su-
crera y empolleta de rom.

La Dolors li servi 1o moka de rich aroma.
Ell prengué un trosset de sucre, lo remulla
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de cafe, y posat dins la cullereta, lo dona a
son fillet, sentat en cadireta de brassos, to-
ballo nuat al clatell.

iPobrisso! te sols un any y mitj; es de
molta bondat. Cada dinar, 4 postres, espera
ab dalé lo gra de sucre que li dona son pare.
La seva mare s'enfada; diu que las dol-
saynas no convenen a las criaturas; que
despertan los cuchs. Mes ell no se’'n podia
estar. (Pobreangelet! {lo xucla ab tant gust,
fentlo fondre dins sa boqueta! 'Lis dos hi
badan al véurel tant hermds, ab sos ulls
blaus; cabells rossos, rissats; cara rodona,
sana, colorada com una poma reyneta.

La Dolors diu que se li retira; en Ramon
ho nega; diu qu’es lo seu retrato fet y pas-
tat.

Aix0 era un niu de disputas; cap ne volia
convenir.

Havent prés café, en Ramon se'l posa a
la falda, acariciantlo, besantlo, acabant per
ferlo plorar; sa mare li tenia que pendre
y donarli'l pit pera consolarlo.

Al cap d'un rato s'alsi, prenguent son
barret y basto.

La Dolors 'acompanya fins al rebedor; y
mentres li ajudava 4 posarse’l pardessus,
ell digué:

—Mira, not'estranyis siala anit no vinch 4
sopar y'm retiri tart. Hi ha una vetllada lite-
raria 4 la Lliga, en honor d’un escriptor ca-
talanista vingut de poch del estranger; y a
ultima hora, un sopar al restaurant Martin,
ab alguns amichs. Seran horas de la mati-
nada quan vindré.

—Es ben veritat lo que’'m dius?.... Ve-
yam, miram be,—y prenguentli las mans.—
Veig en la nina dels teus ulls un pich ne-
grench que no'm satisfa.

—ijDéixat de pichs negres! jLo teu cap
sempre barrina! [Vaja, adeu!l....—y li posa
un bes sul front.

—Ramon, mira que dema es lo dia de
Reys, y nostre infant al despertarse, dema-
nara que li portin al seu llitet la safata po-
sada per ell al balcé.

Compraalguna joguina, un cotxet de ma-
quina que corri sol. Qué’'n serd de content
al veure dema de mati lo regalo portat pe'ls

_reys! Tu mateix; ho deixo al teu gust; qual-

sevol lilayna lo contentara. jAdeu! sias bon
miny6. No vinguis massa tart; t'esperaré
fins que mos ulls se clouran de son.—

Surt en Ramon.

La Dolors tota pensativa s'entorna al

menjador, prengué son fill en sos brassos,
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se’l posa a la falda, omplintlo de petons; al
cap d'un rato, li feu fer non, non, cantantli
el noy de la mare, la cansé dormidera, de
sabor tant catalana, antiquissima, cantada
per tantas generacions de nostra patria, ab
la qual hem siguts tots gronxats, al escon
de la llar, en las faldas de nostras mares.

Que 1i'n darém al noy de la mare?
¢Que li'n darem que li'n sdpiga bo?
Pansas y figas y nogas y olivas,

mel y mato que li'n saberd ho.

Quan fou adormit, alsd sos ulls al cel, hu-
mitejats de llagrimas, lo porta 4 sa cambra,
lo acotxa dins son bressol, tira las cortinas,
y s'assenta prop del balco, un brodat entre
mans.

Feya una tarda hermosa. Los raigs d'un
sol d’hivern, palit, sens escalf, lliscavan del
cim dels vidres de la balconera, clapajant
de gassa d'or un retall de catifa de la cam-
bra, avivant son floreix virolat.

A voltas deixava sa feyna, séria, encon-
gida, com presa d'una idea trista, com d'un
negre pressentiment que amenassés la seva
ditxa. A las horas girava'l cap vers lo bres-
sol, s'alsava, s'atansava a prop d’ell, apar-
tava ab sa ma la cortina, y al veure 'ange-
let de son cor adormit, tant hermds, exha-
lava un dols suspir y se tornava sentar, re-
prenent son brodat.

Al cap d'un rato entrava en la cambra de
sa mare sempre sentada en sa cadira de
brassos, mirada apagada, baldada d’un cos-
tat; hi trobava la Guida que la cuydava, no
deixantla may, dormint en sa cambra. Las
duas la prenian pels brassos, ajudantla 4 al-
sar, fentli fer alguns passos per la cambra,
y la tornavan fer seure; ella parlava, mes
no se l'entenia; a voltas reya d'un riure
estrany que feya compassio. Allavors sa filla
li prenia sas mans amagadas, tenintlas llarch
rato dins las sevas; 4 eix contacte un raig
d'inteligencia,d’un instant, atravessava sens
dubte son cervell, ja que se li veyan algu-
nas llagrimas lliscarli galta avall; la Dolors
afligida també plorava; la postrava implo-
rant la misericordia divina; sols en la pre-
garia trobava consol y resignacio.

— —— = —_— — —

A PALAMOS

Oda premiada ab un objecte d'art en lo primer Certdmen de Palamés,

Salnt, pidtria del cor, vila estimada,
rasser benchit, esclat primer de vida;
llum pura y falaguera d'una albada
ab planys, goigs y deliris matisada,
toya ab ensomnis y recorts texida,

Vora eix mar del progrés, la mar llatina,
jah! com te mir', vessant de ditxa’l llabi,
més bella encar'que la somiada ondina
més hermosa que 'ona que rondina

estrellantse d tos peus, sens ferte agravi,

Es que bull en mon pit, joh vila mf{al
d'un pdtri amor, inmens, la lama santa
y de goix m'omple I'himne que t'envia
lo liquit element de ta badia,

que, jom y nit, eternament te canta,

To't veig 4 1'ombra d'un turd assentada,

de nits, dorminte als cantichs de la costa;

de dia, ab lo treball atrafegada,

y somrient com venturosa fada

desd’ que'l sol naix fins que se'n vd 4 la posta.
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Al redds de bells munts ampurdanesos
que Las Gabarras y Sant Grau coronan,
guaytas farrenys pera vetllarte estesos
al cor del Ampurdd, reps ti los besos

que'ls ayres dolsos de la pdtria’t donan

Y sents vibrar & empeny de las onadas
que'ls fulls regiran del avior, hermosos,
recorts preuhats; canturias y baladas;
quexas y planys; historias oblidadas;
costums perdudas y gemechs confosos.

L'ombra gegant veus de'n Roger alsarse
luytant per Arago, pel rey en Pere;

los ballesters almogavars ornarse
d'aureola inmortal; trionfant alsarse,

ab sas barras de sanch, nostra senyera.

Esmentas del rey Jaume la ardidesa,

lo brugit de llur gent, com per ensalme
la esquadra organisant, pera la empresa
de sofocar la’ rebelié encesa

de la irada Sicilia en lo reyalme.

Perla nascuda al febrosench delirs

del monarea que’t cred per llur corona,
nasqueres lliure, si; pro ab lo martiri
de gemegar sots lo crudel empiri

de piratas d'Argelia y de gent mora.

La remor de constants lluytas marinas

de ton somni'l repds sovit torbava

y avuy dels segles al transcurs esbrinas,

lo ausili de tas vilas més vehinas,

lo toch del corn que, ronch, te despertava.

De lo gran Carles quint sents la petjada,
lo colpejar dels rems de llurs galeras;

lo alegre y bran borbull de la varada

de naus que ahi’ abocares en ta rada
pera trionfar d'Ttalia en las riberas.

Veus en las onas de ton mar gronxarse,
de'n Requeséns la ardida armana hispana,
y al retornar de Nipols, deturarse

la d'Alvar de Bazdn, per trasladarse

4 Granada 4 lluytd ab 1" host mussulmana.,

Oviras en ta espléndida badia,

com vol d'aucellas, un axam de velas;
lo trifech mercantil que resplandia
en tas onas ahi’ quant te cenyia

de naus guerreras bellugosa estela.

Fas avinent del jorn que'n Sarriera,
sentint dels de'l Virrey, las canonadas,
va estrellarse en lo illot de La Galera

y, en cdstich de son crim, sa hora darrera
trobd en lo fons amarch de tas onadas,

Ton castell enrunat, tos murs malmesos,
omplan de dol ton cor, enguany, encara,
parlante del atach vil dels francesos

en que tos fills, d'odi y coratge encesos,
Illur sanch vessaren per la pdtria mare,

Per tot quexas y lays 'avior te signa:
jqudn trista fou, oh vila, ta infantesal
mes avuy que al treball tens per consigna
y ets noble y lliure y estimada y digna;,
la santa pau ab sa alenada't besa,

La Punta, ahont ton poble's reunia,

n'es bossi de lo port que temps ha esperas;
tos astillers, d'honrosa nombradia,

s’han esfondrat del tot, y en ta badia

ja onejarhi no poden tas banderas.

De Castella un alé que tot ho escalda,
gelds d'aquexos draps, rublerts de gloria,
son pom d'hermosas flors robd 4 ta falda;
y axd que s'orna ab més d'una guirnalda
de brots de tos llorers, la pdtria historia.

Mes ¢que hi fa? si ton front seré abrillanta
de lo progrés la estela enlluhernadora;

Si I'himne del treball t'arrulla y canta

y ous del vapor la delirant complanta
del panteix de potent locomotora?

De las fullas d'acer al tallant cayre,

per enginy del taper, veus com volteja
lo carrdch com mogut pel brés del ayre
y convertintlo en tap, sens tardar gayre,
arrancas dels estranys un crit d'enveja,
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{Tot te somriu, vila del cor hermosa,
joyvell .d' aquexa costa catalanal

la mar llatina en ton sorral reposa;
'oreig t'endressa ampurdanesa glosa
y en tos carrers rodola la sardana,

|Tot te somiful segueix ta excelsa via:
si'ls mots de sempre leal va conquistarte
lo foch del patri amor que en ti glatia,
be pots enorgullirten, vila mia,

bressol de cors que saben estimarte!

Segueix avant. No apagues, no, exa pira
hont brilla’l foch sagrat que'l pit adora;
ensomni dols, de mon alé guspira,

oreig que mou las cordas de ma lira,
deliri de ma pensa somiadora.

Segueix avant, y fia ta ventura

al sant treball, esclat felis de vida;

timbre gloriés; glop d’eternal dolsura;

borbull que ofega y pert 4 qui's detura

y enlayra 4 qui glateix per sa embranzida,
FRANCESCH MARULL.

FORMACIO DELS COGNOMS LLEMOSINS

v

A Catalunya, Valencia, Mallorca, Provensa, Ros-
sello, Conflent y Vallespir, se ve parlant desde llu-
nyans temps, una llengua, que Licurgo haurfa desit-
jat per sas grdficas expresions, Homero per sos dol-
sosaccents, y Safo per sas tendras paraulas. Per axd
I'esculli don Jaume lo Conqueridor per fer sos furs,
Ausfas March per afinar sos cants, y Margarida de
Rossello per ensendre lo pit enamorat de Guillém
Cabestany.

Jo no sé quin nom tinga aquexa llengua, me sem-
bla altiu dirli valenciana ¢ catalana; modestia ano-
menarla provensal.

Freqiientment se I'anomena llemosina, y jo axis
ho faig, perque d’aquest modo tots m’entenen. La
denominacio podrd ésser defectuosa, pero estd at-
mesa, y la filologfa ensenya d respetar los vocables
atmesos, encar quan tingan en sa acepci6 una eti-
mologfa equivocada.

Mentres la llengua castellana s'anomene axis,
perque’s parla en Castella, mentres la romana’s diga
llatina perque’s parld en el Lacio, podrd anome-
narse llemosina la llengua que’s parld en Llimoges.

Y si llemosina es la llengua, llemosins serdn los
nombrosos cognoms que de la matexa procedexen.

Lo cognom llemosi té, ab relacio al castelld, tres
dots que l'elogian y caracterisan; y son, la supre-
macia d’edat, d'originalitat y d’expressié.

No es possible desconexer que’ls primers raigs de
civilisacio en nostra peninsula, en la Edat-Mitjana,
aparegueren en la mansi6 hermosa dels comptes de
Barcelona. Las mogudas onas del Mediterrani van
dexar en sa platxa la lira del trobador provensal;
los Pirineus se humillaren pera que Tolosa y Bar-
celona poguessin esfrenyer sas mans; las naus de
Marsella buscaren resguart en 1'ibérich port, y las
embaumadas auras escamparen lo llemosf fins 4 las
fronteras del Africa y los termes d'Italia.

Aquestas provincias meridionals, unidas en .fra-
ternal llas, ab historia comuna y llengua propia, van
obtenir un grau d'ilustraci6 més gran al del poble
castelld, qu'arreconat en un extrem d'Europa, vol-
tat d’enemichs y sens contacte ab los altres pobles,
prou feyna tenfa ab defensarse dels alarbs, lluytar
ab ells y guanyarlos pam 4 pam sa terra.

Y com sfa que l'aparicié del cognom es una con-
seqiiencia natural de la civilisacié dels pobles, per-
que aquell es necessari des lo moment en que’s fixa
I’ estat civil de las personas, s'organisa la familia,
se posa en las escripturas, se dona forma als con-
tractes ¢ importancia 4 la persona, héuse aqui que
lo cognom llemosi naixqués, indubtablement, a
anterioritat al castelld. :
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He indicat també com dot caracterfstich del cog-
nom llemosi, sa marcada originalitat. Y axod’s veu
tot seguit, recordant que la llengua de que proce-
deix es una llengua original per excellencia, natu-
ral, anterior 4 las dominacions romanas, goda y
alarb, y diferenta de las llenguas que parlavan
aquestas tres rassas, encar que modificada per ellas.

Y en quant 4 sa gran expressio, poch, senyors
académichs, tinch d'esforsarme per demostrarla.
T'ots conexeu 1' idioma llemosf, perque's nostre
idioma, tots sabeu sa extraordinaria aptitut per en-
cloure los pensaments en pocas paraulas; donchs
bé, aquesta es la principal exigencia del cognom,
aquesta la primera condicié, ja qu'anomenar, afpe-
lare es anomenar 4 las personas ab un mot grafich,
propi y expressiu.

VI

Los visigodos qu’ocupavan 4 dltims del segle v
las provincias meridionals de Fransa, desconexian
en absolut I'us dels cognoms. Lo nom personal era
I'inich distintiu de las personas, acompanyat algu-
nas voltas d'un renom qu'ha imitacié del agnomen
romd, finfa ab la persona.

Aquesta forma de las denominacions particulars
subsist{ sens reformarse per molt temps.

Perd quant en lo segle viir aparegué la gegantina
figura de Carlomagno, dominant als lombarts y los
sajons y reconstruint I'imperi roma d'Occident, do-
n4 llavors la societat un pas molt notable envers la
civilisaci6 y lo progrés.

La llengua romana provensal se trobava ja cons-
truhida en la coneca pirenaica, s’escampava per las
voras del Mediterrani y comensava 4 introduhirse
en la Marca Iispanyola, qu'arrebassd als moros lo
victorids emperador.

f.a unificacio dels Estats, la regularisacio dels
feus, la creacio de nous cdrrechs, la publicaci6 de
las lleys y la formalisacio dels contractes, pressisaren
4 donar nom 4 las personas, per respondre de sa
personalitat, donant lloch ab ax¢, al naxement dels
cognoms.

No vaig 4 detindrem, senyors académichs, en las
nocions generals sobre la formacio dels matexos,
los balandreigs qu'aquets sufrexen fins 4 constituhir-
se, lo gran moviment que realisan y'ls obstacles
que troban per ferse hereditaris. Consideracions de
aquesta mena’m portarian molt lluny de mon ob-
jecte, que’s concreta als noms de casa llemosins,
admetint los estudis, estudis generals fets sobre’l
particular, y prenent com punt de relacio lo nom
de fons castelld.

La forma més primerenca del cognom llemosf es
la patronfmica o sia la constituhida ab lo nom del
pare ¢ de la mare.

Diferentas construccions gramaticals s'emplearen
per la formaci6 del cognom patronimich, perd sa
primera manifestacié es lo genitiu de la llengua
barbre-llatina que s'usava per la redaccio dels do-
cuments piblichs. Los fills de Pepro, LOPE, SAN-
cHo, FERNANDO, Goma, GonzarLo, Munio, s'ano-
navan filius Petri, Lupi, Sancii, Ferrandi, Gome,
Gunsaldi, Munni. Més tart suprimiren lo filius y
sustantivaren lo genitiu, anomenantse Pefritius ¢
Preritius, Lopetius, Sanctius, Munitius; y al apode-
rarse lo poble d'aquestas denominacions las con-
verti en Peris, Llopis, Ferrandis Gomis, Gonzalis,
Nunys.

La formacié del genitiu llatf era molt capritxosa,
y més encare sa traducci6 al llenguatje vulgar, per
medi de violentas modificacions y aférs, de modo
que tindrém qu'endevinar los cognoms abans es-
mentats, al aparexer en la forma de Zetris, Liops,
Sans, Ferris, Gomar, Gusalves, Nunyes, y altras
moltas, tant abundosas y diferentas que fan pedre
las petjadas de sa generacio.

No ha d'olvidarse que molts dels noms de casa
patronfmichs-llatins, qu'avuy aparexen en llenguatje
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llemos{, son de procedencia castellana, encar que
variats per 'accent de la localitat. Y no obstant, se
observa qu'aquesta mena de cognoms es menys fre-
qiient en lo repertori subjecte 4 nostre estudi, que
en lo repertori dels castellans, fenomeno degut 4 la
poca importancia que la llengua llatina va tenir en
nostras provincias meridionals.

Forma molt particular del patronfmich llemosi,
es lo diminutiu, com signe de filiaci6, forma usual
y caracleristica, que sustituhi ventatjosament als es-
travagants genetius de la baxa llatinitat; Marquet,
1lobet, Martinet, Moret, Minguet, Gilet, son pro-
piament los fills de Marco, Luro, MARTIN, MAURO,
DominGo, HERMENEGILDO.

Perd lo tipo principal, natural del patronfmich
llemosi es lo constituhit per lo nom del pare, sens
cap modificacio que demostre filiacio ¢ descenden-
cia. Medi convencional admés per nostres avis en
be del laconisme, que sempre van demostrar.

Per aquesta mena de cognoms han arribat fins
nosaltres, ab més © menys integritat, los noms per-
sonals, multiplicats en nombre y forma, qu’existiren
durant la Iidat-Mitjana.

Noms biblichs, com Adam, Abell, Diago, Llacer,
March, Polo, Andreu, Gimeno; grechs, com Aleix,
Dents, Colan, Maten; romans, com Valero, Marti,
Giner, Agost, Marsal, Llorens; gotichs, com Al-
bert, Berart, Guillém, Arnau, Jofre, Giralt, Armen-
gol; alarbs, com Musa, Benaya, Abennayd; religio-
sos, com Mejta, Manel, Jorda, Nadal, Domenech,
Angel, Miguel, Asunsi, Miracle; mistichs, com
Amat, Benet, Romen, Densdat, Bufill, Just, Cli-
ment, Vives, y tants altres qu’inspirats diferentment
per las creencias religiosas, per los recorts pagans
y per U'esperit tradicional de las rassas conquista-
doras, vingueren 4 fondres en lo gresol de la fé
cristiana.

He indicat que també lo nom de la mare venia
4 formar cognom en determinadas ocasions; axo
tenfa efecte per las tres diferentas causas segiients:
ésser el que lo portava fill natural, ésser orfe de
pare 0 haver obtingut la seva mare alguna celebri-
tat. Lo nombre d’aquets cognoms es molt crescut
en nostras provincias, degut sens dubte 4 la gran
estima que'n ellas obtingué la dona. Coloma, Peran-
cesa, Merita, Linisa, Codina, van ésser respectiva-
ment los fills, CoLumea, EsPERANZA, AMELIA, Lucia,
GopiNa.

Pera terminar 'exposicié dels patronimichs lle-
mosins, réstam fer present qu'algunas voltas apare-
xen combinats dos noms en un sol cognom, que
son, per regla general, los dos del pare, propi y pa-
tronimich. Perantoni, Ponsalvert, Garcinunys, Ba-
lansd, representant en aquestos cassos 4 los fills de
Pepro Antowio, Poxcio Avrperto, Garcia NU-
NEZ v VELA ANzANO.

VII

Los noms de casa professionals tenen son fona-
ment en la costim general d’anomenar 4 las perso-
nas per lo cdrrech qu’exercexen. Quant aquells son
los tinichs de la localitat per lo desempenyo de sa
professié 6 de son ofici, no necessitan altre nom que

"la designacio del ram 4 que’s dedican.

Lo nombre de dits cognoms en lo catdlech dels
llemosins es molt extens; esmentaré alguns, en mos-
tra de que totas las classes socials tenen allf sa re-
presentacio.

CARRECHS ESPIRITUALS
Abat (1), Escold, Sacristd, Macip, Infant.
CARRECHS MILITARS

Caballer, Novell, Donat, Sirvent, Senescal, Capi-
td, Ballester, Archer, Bastida, Almugdver, Cadell,
Escuder.

(1) ‘Titol honorifich de successié.
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Baro, Batlle, Escribd, Cambra, Boteller, Claver,
Mestre, Company, y alguns d’orfgen irénich, com
Reig, Bisbe, Capelld, Princep, Exarch,

OFICIS

Baster, Bataller, Bover, Cassador, Fuster, Ferrer,
Moliner, Carbonell, Oliver, Carnicer, Pellicer, Or-
told, Peguer, Sabater, Torner, Pastor, Mercader,
Mercer, Caral, Taverner, Sastre.

Aquest iltim grupo, lo més abundés per cert, ha
donat molt quefer als antichs genealogistas, per-
que l'escola de I'adulacié ab que pujavan atrevits
als cims de la mitologfa, balandrejava tot sovint de
vant 'aparicioé d'un cognom de tal mena.

No's possible llegir, sens la rialla en los llabis,
las ingenitosas disertacions d’aquells hommes que
volfan fer veure lo que no creyan, que trencavan
las paraulas € invocaban exodticas veus, per enfos.
quir la significacié d’un cognom, portat per perso-
nas que jamay sos ascendents havian exercit cap
ofici mecdnich.

VILI

Anomeno cognoms condicionals 4 tots aquells
que’s fundan en una condicio tnica € inherent 4 la
persona. Aquestos tenen quasi sempre son origen
en las classes del poble, que’ls crearen baix lo con-
cepte de cognoms. Conegudas las propietats de la
llengua llemosina, podém assegurar, tot seguit, que
en aquets cognoms ha empleyat sa gran expressio
per medi de las més graficas paraulas.

Jo desitjarfa, senyors académichs, estendrém en
algunas consideracions sobre’ls matexos y assenya-
lar un xich més aquesta exposicio, perd com lo
temps passa, lo tema es dificil y vostra paciencia se
acaba, tinch de contentarme ab indicar alguns
exemples que, metddicament arreglats, pugan do-
nar una idea de sa general formacio.

Las qualitats fisicas, en primer lloch, han donat
abundds material. L'alsaria, corpulencia, color del
cabell y altras circunstancias per 1'estil, donaren
lloch 4 cognoms com Altet, Bas, Mitjd, Gros, Prim,
Blanch, Negrell, Moret, Rigo, Ros, Clar¢s, Rull.

La desproporci6 de algunas parts del cos, engen-
drd 4 Capmany, Ullot, Orelles, Barbat, Brascurt,
Canelles, Combes, sens aturarse devant de defectes
com Coix, Visch, Tort, Calvo, Tacat, Pelat, Esquer-
rer y altres, com Polit, Gallart, Gegant, Templat,
Bonayre.

Las qualitats del esperit han sigut també una
abundosa font; Joy6s, Bordajf, Aspre, Mal, Prudent,
Suay, essent los més expressius los que's referexen al
valor personal, com Porres, Fort, Escornalbou, Cap-
deferre, Trencamontanyes, donchs en aquet genre
no hi hd cap llengua que guanye 4 la llemosina.

L’edat, parentesch, estat civil y condici6 social,
servian per distingir en un document 4 personas de
un mateix nom; y aquestas condicions obtingueren
un cardcter permanent y absolut al trasformarse los
cognoms; d’aquesta mena son: Antich, Jove, Major,
Oncle, Nebot, Avi, Cunyat, Bastart, Burgés, Bis-
bal, Pagés, Paratge, Ciutadd, Albanell,

Existexen, per termenar, altres cognoms que te-
nen son fonament en 'antiga costum de assenyalar
dlas personas ab noms d’animals, per referencia 4
alguna de sas condicions caracteristicas; ax{s ano-
menaban Guinart, al hom astut; Bou, al forgut; Fal-
c0, al atrevit; Lleo, al valent; Cunill, al timit; Moix,
al ingenitos.

Lo renom es, com ja he dit, lo fonament dels
cognoms condicionals; punt de vista que jamay deu-
perdres, per ésser 1'inich que dexifrar pot algunas
significacions d’escassa vdlua y llunyana aplicacio.

JosepH MARTINEZ D'ALOY.
(Seguird. |
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